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Multimetros graficos - registradores
TRMS de 100.000 cuentas

En laboratorio y en planta, un dnico instrumento de altas prestaciones

Gran pantalla LCD grafica orientable y abatible

Hasta 4 x 100.000 cuentas, barra grafica e indicacidon de la evolucién temporal de la medida
Precision de base 0,02 %, banda pasante hasta 200 KHz

3 bornas de medida con seleccion automatica, sélo una escala "AUTORANGO" en corriente
Conmutador "virtual" de 8 teclas, facilidad para seleccionar la medida "con una sola mano"
Funcion "SPEG" que permite ver directamente en pantalla la incertidumbre asociada a la medida
Funcion "AUTOPEAK" que evita las limitaciones debidas al factor de cresta

Medidas de frecuencia hasta 2 MHz, ciclo de trabajo y recuento de impulsos

Medida de temperatura mediante sondas Pt 100, Pt 1000 y termopares tipo J y K

Tecla "Mi medida favorita" configurable para qualquier magnitud fisica {en factor y unidades)
Memoria de 6500 medidas con fecha y hora (hasta 4 parametros por memoria)
Comunicaciones RS232 y USB opto-aisladas, o Bluetooth en funcién del modelo

Alimentacién mediante pilas, baterias NiMH, o a través de alimentador de red
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En laboratorio y en planta, los primeros multimetros sin limitaciones

Un nuevo estandard en precision
y prestaciones metrolagicas

Desde su comercializacion, la gama ASYG2 de Metrix® supuso un
nuevo referente en metrologia, tanto por sus prestaciones como
por la capacidad de ajuste "sin abrir el instrumento®, caracternis-
ticas hasta entonces inéditas en un instrumento de campo.

Los nuevos MTXMOBILE (MTX 3281, MTX 3282 y MTX 3283) son
dignos sucesores de esta familia y crean de nuevo un referente en
el mercado de los multimetros de mano por su resolucion de
100.000 cuentas, su precision de base del 0,02 % vy por una banda
pasante de hasta 200 KHz

También ahora, las prestaciones del equipo se pueden verificar v
ajustar mediante el software de calibracion de cliente (opcional),
por o que los controles periddicos del mismo resultan mas
simples, rapidos vy ecoONOMIGOS.

Disenados para su uso
tanto en planta como
en el laboratorio

Un diseno innovador, dotado de pantalla orientable v "conmutadior
electronico®, permite que los equipos se usen, tanto apoyados
sobre el banco de trabajo, como sujetos por una mano.

Su sistema de alimentacion es también innovador: ahora
dispondra de un equpo moderno capaz de combinar el uso a
baterias con la aimentacion a través de un alimentador de red en
laboratorio, quedando asi asequrada la plena carga de las baterias
en sus salidas a planta

Con aste sistema de alimentacion, los registros alarga duracion ya
no se ven amenazados por el apagado inesperado del equipo.

Un diseno cuidado, con
una ergonomia a toda prueba

Gracias a su disefio con "geometria vanable®, los MTX MOBILE,
resultan muy compactos v protegidos en posicion cerrada, vy
proporcionan, en posicion abierta, una gran facilidad de manipula-
cion gracias a su perfil ergondmico v reducido grosor.

De este modo, para escoger la magnitud a medir, simplemente
basta con pulsar, con la mano que sujeta el instrumento, una de
las teclas disponibles en el "conmutador electrénico®.

Aln mas, se ha disenfado una bolsa de transporte que permite al
usuario operar el equipo v manipular con ambas manos las puntas
de prueba, con lo que se hace innecesario y superfluo el uso de
accesorios de sujecion para las mismas.

A fin de maximizar la facilidad vy seguridad en la medida, el instru-
mento dispone anicamente de 3 bornas de medida.

En cuanto el cable positivo se inserta en la borna de "Amperios® o
en la borna de "Yoltios®, se seleccionan automaticamente tanto la
magnitud a medir como los modos por defecto de AC+DC, vy
Autorango, lo que reduce al minimo los erfores de manipulacion.
Una robusta carcasa, hecha a base de material auto-extinguible y
moldeada en formato anti-choque, aporta a la gama un indice de
proteccion mecanica IP51.



Una pantalla nunca vista
en este tipo de instrumentos

Con el objelo de proporcionar un mayor confort en la lectura, los
equipos disponen de unaamplia pantalla de matriz de puntos que
contiene multiples displays y barra gréfica y que ademas es orien-
table y retroluminiscente .

Colgado, sobre la mesa, © en la mano, sea cual sea la posicion

del multimetro, la lectura siempre sera clara y visible.

Los modos de trabafo y funcionss
seleccionadas, fas magnitudes
fisicas y eléctricas medidas, asi
como los sfmbolos de alerta se
nuestran con clandad en una
pantaffa grafica de alta resolucion
e 160 x 160 pixsls.

En funcion de Ia cpcion escogida,
s6 muestra una pantalfa mixta con
un valor y grifico o con miftioles

valores.

Lin sistema de 4 displays, permite
obtener simuitansaments las
diferentes medidas deseadas
fimitando al minimo el nimero de
operacionss necesarias, en los
diversos modos de trabafo:
(Medidtas miitiples, SPEC, REL,
MEM, SURV).

En modio mixto, un display digital
oe gran tamafio proporciona un
valor estabile vy preciso de la
medida, mientras que fa barra
grafica fndica con claridad las
variaciones rapidas. A todo ello se
affade /a ventana grafica que
rmuestra la evolucion de fa medida
en el tiempo v aporta una 87
dimension a su medida,

Todos fos menids asf como la
ayuda contextual en pantalia se
ofrecen en dos idiomas (Inglés v
Francées).

neros multimetros sin limitaciones

La tecla "Mi medida favorita® da acceso directo a una escala
especiica de medida, de uso habitual, que ha sido previamente
definida por el usuario.

En este modo, a medir una magnitud fisica, es posible aplicar una
funcién de conversion de escalas, definir la unidad requerida vy
obtener, directamente en pantalla, una lectura directa de la
magnitud original .
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Multimetros que se
manejan con total precision

Unico en el mercado, el conmu-
tador eleciréonico sustituye al
tradicional elemento meGanico,
primera causa de averia de los
multimetros de mano, aumen-
tandose ademas las presta-
ciones vy la seguridad. El
acceso directo a las teclas
evita las posiciones inter-
medias  inherentes  al
funcioniento de un conmu-
tador mecanico. Cada una
de las medidas principales es

accesible directamente a través de cada una de

sus 6 teclas dedicadas, sin que sea necesario, por ejemplo,
recorrer 4 © 5 posiciones del conmutador para, por ejemplo,
cambiar de una medida de tension a otra de capacidad.

La innovacién tecnolégica que acompana a los equipos se pone
de manifiesto en la presencia de una Unica borna "Amperios®; toda
medida de corriente se realiza sobre una sola posicion del conmu-
tador, de forma continua y sin problemas en 6 rangos, desde
algunas centenas de microamperios hasta los veinte amperios.
Es incluso posible, medir simultaneamente la corriente y la tension
mediante 3 cables, y ver el resultado de "V x |".

Una tinica borna en
"Amperios"




En laboratorio y en planta, los primeros multimetros sin limitaciones

La tecnologia al
servicio de la seguridad

La coherencia cable / funcion es gestionada en su totalidad por el
multimetro que, una vez delectado el cable sobre la borna
"Amperios® o "Voltios®, selecciona automaticamente la funcion
adecuada.

De este modo, por ejemplo, al conectar el cable sobre "Voltios®, el
equipo queda dispuesto para realizar la verificacion de presencia
de tension antes de cualquier medida de resistencia o capacidad.
Desde el punto de vista practico, el uso de un Gnico fusible HPC
en la entrada "Amperios®, ha permitido mantener el diseho
compacto del equipo, respetando las crecientes distancias de
sequndad que impone IEC 61010 CAL Il 1000 V y CAT IV 600 V.

Ademas, se evita que errores leves en la manipulacion, destruyan
el fusible de pequeno calibre que protege las entradas de baja
corriente en los instrumentos habituales.

La tapa inferior ha sido disefiada para cobijar y protejer las pilas
y el fusible v, como medida de sequridad, obliga a desconectar
todos los cables previamente al acceso a su interior.

La maestria aplicada al
control total sobre la medida

Con el nuevo modo AUTOPEAK, los cambios de rango en tension
o corriente se basan en la adquisicion rapida del valkor de pico, con
lo que se evita superar el Factor de Cresta limite del equipo en el
rango escogido. De este modo se evita un erfor usual que provo-
caria errores en la medida no considerados por el usuario.

Como consecuencia, la limitacion en el factor de cresta de lasefal
desaparece virtualmente en todos los rangos excepto el superior.

Otra innovacion es la funcién
SPEC, que muestra directa-
mente en pantalla la tole-
De rancia de la medida en curso
sin necesidad de buscar
sobre manual v calcularla
i 19 De este modo, el usuario
domina completamente su
incertidumbre de medida
eh funcion del rango esco-
gido, e incluso, de la
frecuencia de la senal
alterna leida.

AUTO

Innovadoras funciones de
medida al servicio de cada cual

Los MTX MOBILE se adaptan perfectamente a la medida de multi-
ples magnitudes fisicas gracias a la funcion MATH. Esta permite al
usuario que mide magni-
tudes fisicas a travées de
Voltios, Amperios, Ohmios o
Hercios, realizar la conver-
sion vy definir la unidad
adecuada, a fin de obtener,
directamente  sobre el
display secundario, el valor
de la magnitud original.

La funcion que se define
de este modo puede
incluso  asignharse a la
tecla "Mi medida favorita®
para ser activada con una
simple pulsacion.

-]

Function to pe sel

Otra aplicacion habitual es el control de la atenuacion o de la
anchura de banda de los circuitos electronicos.

La funcién dB de los MTX MOBILE, muestra directa y simultanea-
mente todas las informaciones utikes, es decir al valor de la
tension, frecuencia y atenuacion en dB con respecto al nivel de
referencia.

Gracias a disponer de 4
displays en pantalla, el modo
de trabajo relativo REL
proporciona a usuario una
vision completa dando al
unisono los valores absoluto,
la desviacion en valor abso-
luto y en %, asi como el valor
de referencia
Para mayor sencillez, el
valor de referencia queda
fijado directamente al pulsar
la propia tecla REL.

REL EERER

1.5000v
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En laboratorio y en planta, los primeros multimetros sin limitaciones

Con todas las utilidades
requeridas para diagnosticar fallos

Los MTX MOBILE integran las funcionalidades de los dos instru-
mentos de diagnostico por antonomasia, el multimetro y el regis-
trador, lo que les convierte en la compania ideal tanto en campo,
como en actuaciones de mantenimiento, puestas a punto e
incluso en tareas de nuevos desarrollos.
En cualquier lugar donde la electronica esté presente, en aplica-
ciones de proceso, equipamientos de produccion o de
distribucién de la energia, la
gama MTX MOBILE ofrece
una ventaja significativa...

De un soélo vistazo, el
grafico de evolucién de la
medida proporciona una 3%
dimensién a la mismaa
través de la visualizacién de
su evolucién en el tiempo.
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Ademéds, la tecla SURV
permite ver y memotrizar
simultaneamente los valcres
minimo, maximo y promedio
de la medida, indicandose la
fecha y hora en que se
detectaron, junto con los
instantes de inicio y final del
periodo supervisado.

1.50

Start :

27/03!2005 10:07:11
Stop :

27/03/2005 10:10 :30
Mini : ~1.0000 v/
27/03/2005 10:08 :25

Max : 2.5000 vy
27/03/2005 10 :09 :25

Avg: 13000 \/

MIN__ 82194 V
99275 V

DC
. VvV MAX Para ir més lejos, la tecla
MEM registra hasta 6500
medidas con su fecha vy
hera, en intervalos que
oscilian desde 1 s hasta las
24 h, y permite el analisis
gréfico en el instrumento
de 1, 2, 3 e incluso 4
medidas al mismo tiempo.

82194 V v
100/450 28:03:08

Gracias al software de andlisis sobre PC, las medidas se pueden
importar "on-line" ¢ a posteriori, con el fin de guardarlas, anali-
zarlas, documentarlas o expocrtarlas a una hoja de caélculo

estandar.

Para completar todo este arsenal de utilidades, la funcion PEAK
mide picos rapidos individuales o periédicos desde 250ps, cen lo
que se pueden detectar y diagnosticar anocmalias normalmente
indetectables con un multimetro convencional, asi como hacer un
primer balance de la calidad de la sefal medida, gracias a la visua-
lizacion de su Factor de Cresta.

Sistema de
comunicaciones universal

El sistema de comunicaciones es universal y adaptable a cualquier
entornc de trabajo gracias a los puertos RS232 v USB opto-
aislados y a la techologia inalambrica Bluetooth.

Metrix® también ha ampliado el abanico de servicios al cliente
gracias a su soporte personalizado: support@chauvin-arnoux.fr;
a su nuevo espacio de actualizaciones de software y firmware
mediante la descarga desde el espacio de soporte:
www.chauvin-arnoux.com; a un software de calibracién para los
clientes y a su extensa red de servicio post-venta.
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CARACTERISTICAS TECNICAS:

MTX3281 (1) MTX3282 (2) MTX3283 (3)
COMUNICACION CON EL USUARIO
Pantalla LCD grafico orientable (58x58 mm) - Ajuste de contraste - Retroluminiscente

Caracteristicas Resolucion grafica 160x160 - Resolucion displays 100.000 cuentas
Modos Display principal + Barra grafica + (Gréfico en pantalla o 3 displays secundarios)

Conexionado 3 Bornas de medida (V, A, COM) - Deteccién y seleccion automatica de Vac+oc o lac+oc
Mandos Conmutador de Medida Virtual mediante 8 teclas accesibles "con una mano" - Tecla "Mi medida favorita"
Ergonomia 2 idiomas (Inglés, Francés) - Menu de configuraciéon navegable - Ayuda en Linea
Tensiones DC, AC, y AC+DC / 5rangos automaticos o manuales desde 100,000 mV hasta 1000,00 V
Precision de base DG 0,1% L+8D (1) 0,03% L+8D {2) 0,02% L+8D (3)
Precisién de base AC y AC+DC 0,7% L+40D (1) 0,3% L+40D (2) 0,3% L+40D (3)
Banda pasante especificada DC hasta 50 KHz (1) DC hasta 100 KHz 2) DC hasta 200 KHz (3)
Corrientes DC, AC y ACG+DC / 6 rangos automaticos o manuales sobre una Unica borna A desde 1000,00 pA hasta 20,000 A {30s max.)
Precisién de base DC 0,08% L+8D (1) 0,08% L+8D (2) 0,08% L+8D (3)
Precisién de base AC y AC+DC 1,0% L+30D {1 0,3% L+30D (2) 0,3% L+30D (3)
Banda pasante especificada DC hasta 20 KHz (1) DC hasta 50 KHz (2) DC hasta 50 KHz (3)
Frecuencia y Periodo / 7 rangos automaticos o manuales desde 10,0000 Hz hasta 2,0000 MHz - Precision de base 0,02% L+8D
Ciclo de trabajo Rango especificado entre el 5y el 95 % - Resolucién 0,01 %
Impulsos positivos y negativos (2) (3) Recuento hasta 99.999 impulsos, duracién minima 5 ys - Medida de la duraciénde 100 usa 125 s
Evoluciéon temporal / Reloj Grafica de la evolucion con Zoom y Cursores de Medida / Reloj relativo (1), o RTC (2) (3)
Resistencia y Continuidad / rangos automaticos o manuales desde 1000,00 @ hasta 50,000 MQ
Precision de base 0,1% L+8D (1) 0,07% L+8D {2) 0,07% L+8D (3)
Deteccidon de continuidad sonora Rango hasta 1000,0 Q - Tiempo de respuesta 5 ms

Prueba de diodos / Desde 0 hasta 2,6000 V - Precision 2% L+30D - Gorriente de medida 1 mA aprox.

Capacidad / rangos automaticos o manuales desde 10,00 nF hasta 10,00 mF - Precision de base 1% L+ 5D - Tiempo <2 s (con C<100 pF)
Temperaturas / Termopares tipo J o K (1) (2) (3) y sensores Pt 100 o Pt 1000 (2) (3)

Otras Medidas '

Vrico > 250 us y Factor de Cresta Vdlido tanto para fendmenos individuales como periédicos
Medidas en dBm (3) Resolucion 0,01 dBm - Valor de la carga de referencia ajustable desde 1 Q hasta 10,000 Q
Potencia Resistencia /R o F R (3) Resolucién 100 pW - Valor de la carga de referencia ajustable desde 1 Q hasta 10,000 Q
Funcion dB (3} Indicacion triple en pantalla: frecuencia de la sefal, variacioén en dB respecto a la referencia, funcion MATH
Otras Funciones
Funcién AUTOPEAK (2) (3J) Gestién automatica de rangos para no superar el Factor de Cresta del instrumento
Funcion SPEC Calculo de la tolerancia de la medida en forma de valores Minimo, Maximo y x%L + xD
Funcién HOLD y AUTOHOLD Blogueo manual de la medida (HOLD) o automatico cuando el valor sea estable (AUTOHOLD)
Funcién REL Indicacién triple en pantalla: valor de referencia (ajustable), valor relativo, desviacién en %
Funcion SURV Supervision y memotizacion de los valores Minimo, Maximo, v Promedio con fecha vy hora
Funciéon MATH (2) (3) Conversion de valor vy visualizacion de unidades de medidas fisicas funcion y = +/-Ax +/-B)

Adquisicion de datos (hasta 4 medidas simultaneamente) - Intervalo desde 1 s hasta 24 h
Funcién MEM Capacidad para 4 x 150 (1) 6 6.500 (2) (3) medidas

Envio "on-line" de las medidas efectuadas con fecha v hora a través del puerto de comunicaciones

CARACTERISTICAS GENERALES

MTX3281 (1) MTX3282 (2) MTX3283 (3)
Comunicacion (En funcion del modelo) Enlace opto-aislado R5232, 9600-38400 baudios o USB - Conexidn inalambrica Bluetooth
GEM / Seguridad Emision e inmunidad segun EN 61326-1, 1998 / IEC 61010, 2001, CATIV-600V o CATIII-1000V
Alimentacion / Autonomia 3 Pilas LR6 o baterias NiMH tamanio AA / aproximadamente 80 h (Pilas) o 65 h {(baterias NiMH) (en funcion del uso)
Alimentacion de red (2) (3J) Adaptador / Cargador: 230 V +10 % 6 110 V +10 % (45 Hz a 65 Hz)
Carcasa ABS VO - Dimensiones cerrado A/L/P: 44 x 85 x 180 mm - Peso: 400 g - Indice de proteccién IP51

Modelos y versiones: versionss basicas = MTX3281, MTX3282, MTK3283

werglones Kit RS232 = MTK3281-COM, MTX3282-COM, MTX3283-COM / werslonss Blustooth = MTX3281-BT, MTX3282-BT, MTX3283-BT
Accesorios entregados: 1 juego de cables banana 4mm, 1 Juego de 3 pilas LRG (1) 6 1 juego de 3 baterias NIMH tamafio A4 (2] (3), 1 adaptador/cargador de red (2) (3, 1 Fusible HPG instalado de
10x38mm, 1000 V-T11 A-20 KA, un extracto del manual de usuario en 5 idiomas y un manual de usuario en CO.

Accesorios opcionales o segun la version: Kit de carga rapida (cargador rapido + 35 baterias NIMH tamafio A~&) (HX0053), Juego de 3 baterias NiMH tamaiio A4 (HX0051), Kit de transporte para trabajar
con "Manos libres" (HX0052), Kit de comunicaciones (cable RS232 opto-gslado + software para PO) (HX0050), Cable USE opto-alslade (HXO056), Adaptador USB/AS232 para PO [HXKO055), - Adaptador
USB/Bluetooth para PC [PO1.68373.01), Adaptador para medidas con termopar tipe K (POB.2393,08),

Caracteristicas bagjo reserva de modificaciones ligadas a la evolucion de |a tecnologia

- ® Para informacion y pedidos
Referencias Electrénica Embajadores: u‘m mwm

INHA741: MTX3281B (basico)
INHA742: MTX3282B (basico) Embajadores, 138 28045 MADRID

INHA743: MTX3283B (basico) Tel. 914737482 Fax.914737 483

INHA744: MTX3281B + KIT RS232 www.electronicaembajadores.com
INHA745: MTX3282B + KIT R$232 W*me
INHA746: MTX3283B + KIT RS232

INHA747: MTX3281B Bluetooth
INHA748: MTX3282B Bluetooth
INHA749: MTX3283B Bluetooth
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